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دانشکده ...........................

رساله دکتری




(عنوان) [footnoteRef:1] [1: - به جاي عبارت "عنوان”، صرفا موضوع پايان نامه يا رساله نوشته شود.] 







(نام دانشجو)



استاد(ان) راهنما[footnoteRef:2] [2: - از آوردن عناوين جناب، پروفسور، استاد و .... خودداري شود. صرفاً ذكر عنوان »دكتر« و يا »مهندس« حسب مورد كافي است. ] 
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گروه ............................
گرایش ..................................





(عنوان) [footnoteRef:3] [3: - به جاي عبارت "عنوان"، صرفاً موضوع پايان نامه يا رساله نوشته شود.  ] 





(نام دانشجو)



استاد(ان) راهنما[footnoteRef:4] [4: - از آوردن عناوين جناب، پروفسور، استاد و .... خودداري شود. صرفاً ذكر عنوان "دكتر" و يا "مهندس"حسب مورد كافي است.  ] 

..................................        


استاد(ان) مشاور[footnoteRef:5] [5: - از آوردن عناوين جناب، پروفسور، استاد و .... خودداري شود. صرفا ذكر عنوان "دكتر" و يا "مهندس"حسب مورد كافي است.   ] 

...................................       


(ماه و سال)





[image: ]

باسمه‌تعالی

صورت‌جلسه دفاع از رساله دکتری

جلسه دفاع از رساله دکتری تخصصی آقای/ خانم .....................در رشته: ............................. گرایش: ................................. با عنوان: ............................... ............. ............. ............. ............. ............. ............. ............. ..............
به ارزش .......... واحد، در ساعت ................ روز .................. مورخ ................... در محل دانشکده .......................... دانشگاه گیلان برگزار شد. هیئت داوران پس از بررسی، نتیجه را به شرح زیر اعلام میدارند:
 رساله با نمره................ و با امتیاز عالی ، بسیار خوب ، خوب ، قابل‌قبول موردتأیید قرار گرفت.
 رساله در وضع فعلی با اصلاحات جزئی و نمره ...........و امتیاز عالی ، بسیار خوب ، خوب ، قابل‌قبول  پذیرفته شد.
 رساله به شکل فعلی، موردتأیید قرار نگرفت و پیشنهاد شد ...

	اعضای هیئت داوران
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	نماینده تحصیلات تکمیلی
	مرتبه دانشگاهی
	گروه آموزشی/پژوهشی
	امضا

	
	
	
	




صفحه تقدیم
این صفحه برای تقدیم پایان‌نامه از سوی دانشجو به افراد یا سازمان‌هایی که برای او مهم هستند در نظر گرفته شده است. اگر پایان‌نامه به کسی تقدیم نمی‌شود این صفحه را پاک کنید.


صفحه سپاسگزاری
این صفحه برای سپاسگزاری دانشجو از افراد یا سازمان‌ها در نظر گرفته شده است. اگر از کسی سپاسگزاری نمی‌شود این صفحه را پاک کنید.



تعهد حق مالکیت مادی و معنوی پارساهای دانشگاه گیلان


اینجانب ......................... دانشجوی رشته ......................... ورودی سال تحصیلی .................. مقطع
دکتری تخصصی Ph.D. دانشگاه گیلان متعهد می‌شوم کلیه نکات مندرج در آیین‌نامه حق مالکیت مادی و
معنوی در مورد نتایج پژوهش‌های علمی دانشگاه گیلان را در انتشاریافته‌های علمی مستخرج از پایان‌نامه/رساله تحصیلی خود رعایت نمایم. در صورت تخلف از مفاد آیین‌نامه اشاره شده فوق، به دانشگاه وکالت و نمایندگی می‌دهم که از طرف اینجانب نسبت به لغو امتیاز اختراع به نام بنده و یا هرگونه امتیاز دیگر و تغییر آن به نام دانشگاه اقدام نماید. ضمناً نسبت به جبران فوری ضرر و زیان حاصله بر اساس برآورد دانشگاه اقدام خواهم نمود و بدین‌وسیله حق هرگونه اعتراض را از خود سلب نمودم.


امضا تاریخ
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حوزه معاونت آموزشی و تحصیلات تکمیلی دانشگاه

تعهدنامه اصالت رساله

اینجانب ................................. دانش‌آموخته مقطع دکتری تخصصی (Ph.D.) در رشته........................  گرایش ....................... که در تاریخ............................  از پایان‌نامه خود با عنوان .............................................................................................................  با کسب نمره .................. و درجه ........................دفاع کرده‌ام، بدین‌وسیله اعلام می‌کنم: 
· این رساله حاصل تحقیق و پژوهش اینجانب بوده و در مواردی که از دستاوردهای علمی و پژوهشی دیگران (اعم از پارسا، کتاب، مقاله و....) استفاده کرده‌ام، مطابق ضوابط موجود، نام منبع مورداستفاده و سایر مشخصات آن را در فهرست منابع ذکر و درج نموده‌ام.
· این رساله قبلاً برای دریافت هیچ مدرک تحصیلی (هم سطح، پایین‌تر یا بالاتر) در سایر دانشگاه‌ها و مؤسسات آموزش عالی داخلی و خارجی ارائه نشده است.
· در تهیه رساله
الف- از هوش مصنوعی استفاده نشده است□
ب- از هوش مصنوعی برای موارد زیر استفاده شده است□ (نام ابزارهای هوش مصنوعی........................................):
نگارش مقاله□،بررسی منابع□، جمع‌آوری داده‌ها□، تجزیه داده‌ها□، تحلیل نتایج□، رسم شکل‌ها□
ضمناً متعهد می‌شوم:
· چنانچه بعد از دانش‌آموختگی، قصد استفاده و هر گونه بهره‌برداری اعم از چاپ مقاله، کتاب، ثبت اختراع و... از این پایان‌نامه یا رساله را داشته باشم، از استاد محترم راهنما و گروه آموزشی مربوطه مجوزهای لازم را اخذ نمایم.
· چنانچه در هر مقطع زمانی خلاف موارد فوق ثابت شود، عواقب ناشی از آن را بپذیرم و دانشگاه گیلان مجاز است با اینجانب مطابق ضوابط و مقررات رفتار نموده و در صورت ابطال مدرک تحصیلی‌ام، هیچ‌گونه ادعایی نخواهم داشت.
· مسئولیت کامل محتوای رساله بر عهده نویسندگان است.
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[bookmark: _Toc241177438]1-1- سرعنوان فرعی نخست در فصل یک-سطح اول
این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.  
موضوع اصلی پایان‌نامه/ رساله به چند فصل و هر فصل می‌تواند به چند بخش تقسیم شود. صفحه اول هر فصل با دو سطر فاصله از کادربندی بـالای صفحه مربوطه آغاز شود. عنوان بخش‌های هر فصل با یک سطر فاصله از آخرین سطر بخش قبلی شروع شود. هریک از بخش‌های هر فصل با شماره‌های فصل و بخشی که با یک خط‌فاصله (-) از یکدیگر جدا شده‌اند، مشخص شوند. عدد سمت راست بیانگر شماره فصـل و عـدد سـمت چپ، شماره بخش موردنظر است. اگر هر بخش چند زیربخش داشته باشد، شماره هر زیربخش در سـمت چـپ عـدد فـوق قـرار گیـرد. مـثلاً: سومین زیربخش از بخش چهارم فصل دوم به‌صورت 2-4-3- نوشته شود.

[bookmark: _Toc241177439]1-2- سرعنوان فرعی دوم در فصل یک- سطح اول
شماره‌گذاری شکل‌ها و جدول‌ها نیز مطابق قاعده بالا است. به‌عنوان مثال شکل10 از فصل یک به این صورت نوشته شود: "شکل 1-10".
شماره و عنوان جدول‌ها به‌صورت وسط‌چین در بالای جدول و شماره و عنوان شکل‌ها در زیر شکل آورده شود. عنوان شکل‌ها و جدول‌ها با اندازه قلم 10 پررنگ نوشته شوند.  
[image: ]
[bookmark: _Toc241131612][bookmark: _Toc240129847]شکل ‏1‑1:  محیط نگارش پارسا و منابع مورد  استفاده
[bookmark: _Toc241177440]
1-3- سرعنوان فرعی سوم در فصل یک- سطح اول
هر رابطه‌ای در متن با دو شماره که با خط‌فاصله از هم جدا شده‌اند مشخص شود. عدد سمت راست مربوط به شماره فصـل و عـدد سـمت چـپ، شماره ترتیبی رابطه موردنظر در فصل مذکور است. شماره رابطه در داخل پرانتز و در ابتدای سمت راست خطی کـه رابطه در آن درج شده است، نوشته شود. 

	(1-1)
	Y=a+bX

	(2-1)
	Y=a+bX



[bookmark: _Toc241177441]1-4- سرعنوان فرعی چهارم در فصل یک- سطح اول
این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند. 

	(عنوان پارسا)
	(فصل 1: .....)
















[bookmark: _Toc241177442](عنوان فصل)






[bookmark: _Toc241177443]2-1- راهنما
این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.  
موضوع اصلی پایان‌نامه/ رساله به چند فصل و هر فصل می‌تواند به چند بخش تقسیم شود. صفحه اول هر فصل با دو سطر فاصله از کادربندی بـالای صفحه مربوطه آغاز شود. عنوان بخش‌های هر فصل با یک سطر فاصله از آخرین سطر بخش قبلی شروع شود. هریک از بخش‌های هر فصل با شماره‌های فصل و بخشی که با یک خط‌فاصله (-) از یکدیگر جدا شده‌اند، مشخص شوند. عدد سمت راست بیانگر شماره فصـل و عـدد سـمت چپ، شماره بخش موردنظر است. اگر هر بخش چند زیربخش داشته باشد، شماره هر زیربخش در سـمت چـپ عـدد فـوق قـرار گیـرد. مـثلاً: سومین زیربخش از بخش چهارم فصل دوم به‌صورت 2-4-3 نوشته شود.  
شماره‌گذاری شکل‌ها و جدول‌ها نیز مطابق قاعده بالا است. به‌عنوان مثال شکل 10 از فصل یک به این صورت نوشته شود: "شکل 1-10".
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[bookmark: _Toc241131613]شکل ‏2‑1:  تعداد مقالات منتشر شده در حوزه آموزش هوشمند

شماره و عنوان جدول‌ها به‌صورت وسط‌چین در بالای جدول و شماره و عنوان شکل‌ها در زیر شکل آورده شود. عنوان شکل‌ها و جدول‌ها با اندازه قلم 10 پررنگ نوشته شوند. 











[bookmark: _Toc241131601]جدول ‏2‑1 :  اندازه پیشنهادی قلم برای بخش‌های مختلف پارسا
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	بی‌نازنین (پررنگ)
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	12
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	بی‌نازنین (پررنگ)
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	12
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	تایمز نیو رومن
	پانویس‌ها به زبانی دیگر (انگلیسی و…) 

	20
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	سر عنوان 1(سر عنوان فصل‌ها) 

	13
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است.
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.

[bookmark: _Toc241177449]3-2-2- زیرعنوان فرعی دوم از بخش دوم فصل سه- سطح دوم
این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.
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این راهنما، دربر گیرنده چگونگی نگارش پارسا در دانشگاه گیلان است. در پارساهایی که به زبان عربی نوشته می‌شوند، چکیده باید به سه زبان فارسی (برای خواننده فارسی‌زبان)، عربی (برای خواننده عرب‌زبان) و انگلیسی (برای آسان‌سازی اشاعۀ اطلاعات در جهان) نوشته شود. چکیده‌ها در پارساهایی که متن اصلی آن‌ها به زبان عربی است، به ترتیب به زبان عربی، فارسی (پس از چکیده عربی) و انگلیسی (در پایان پارسا) می‌آیند.
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